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Fur eine Anwendung der zertifizierten Téne (Nr. 1, 8, 10, 24) konform zu EN54-3,
missen die Signalgeber mit maximaler Lautstarke betrieben werden.
Lautstarkemessergebnisse der zertifizierten Téne sind im Dokument
Bulletin_Sound_Pressure_Level EN54-3.pdf (F.01U.263.413) aufgefiihrt. Das Dokument

kann beim Hersteller angefordert werden.

Only if the sounder volume is set to the maximum level, the certified sounds

(no. 1, 8, 10, 24) comply with EN54-3.

Certified sound measurements are listed in the document

Bulletin_Sound_Pressure_Level EN54-3.pdf (F.01U.263.413), which can be obtained

from the manufacturer.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation manual

2025-02 | 06 | F.01U.216.912



6 de | Hinweise Sounders uninterruptible

1 Hinweise

Vorsicht!
Die Installation darf nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Vorsicht!
Die Produkte sollten nur an Orten ohne direkte Sonneneinstrahlung montiert werden, da
nur so eine einwandfreie Funktionalitdat und lange Lebensdauer sichergestellt werden kann.

Hinweis!

Batterien dirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Bitte geben Sie verbrauchte Batterien
an den lokalen Sammelstellen ab. Weitere Informationen finden Sie unter
www.boschsecurity.com/xc/en/weee/.

2 Installation

Siehe Graphics, Seite 4.

1. Offnen Sie den Signalgeber Innenbereich mit dem mitgelieferten Werkzeug (1). Driicken
Sie die Spitzen des Werkzeugs in die dafiir vorgesehenen Offnungen am Gehéiuse.

2. Bohren Sie die notwendigen Locher (2) auf der Gehauserilickseite bzw. Unterseite und
fihren Sie die Kabel in das Gehaduse. Verwenden Sie beim Signalgeber AuBenbereich
PG-Verschraubungen fiir die Kabelzufuhr (nicht im Lieferumfang enthalten). Wenn keine
PG-Verschraubung verwendet wird, gilt:

Lochdurchmesser = Kabeldurchmesser + 1 mm

3. Montieren Sie die Gehauserlickseite liber die vorgestanzten bzw. vorhandenen
Bohrungen (3) mit mindestens zwei Schrauben auf ebenem, trockenem Grund.

4. Verdrahten Sie den akustischen Signalgeber mithilfe der Klemmenleiste und schlieBen
Sie die Batterie an. Stecken Sie hierfur den losen Batteriestecker bis zum Anschlag in
die vorgesehene Buchse (4).

5. SchlieBen Sie das Gehdause, indem Sie den Signalgeber in die Schnapphaken einrasten
lassen bzw. den Signalgeber mit den 4 Schrauben befestigen (5).

3 Technische Daten

FNM-420U-A-RD / FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Betriebsspannung 15 VDC bis 33 VDC

Stromaufnahme

- Ruhe <1 mA

- Alarm < 4,35 mA

Batterie

- Typ 3V Lithium

- Kapazitat 2,6 Ah

Anschliisse 0,28 mm? bis 2,5 mm?

Abmessungen (Hx B x T) [105 x 105 x 95 mm 110 x 110 x 95 mm
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FNM-420U-A-RD / FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Gehausematerial Kunststoff, ABS

Gehausefarbe rot, ahnlich RAL 3001 rot, ahnlich RAL
weil3, ahnlich RAL 9010 | 3001

Gewicht ca. 295 g

Zulassige -20 °C bis +70 °C

Einsatztemperatur

Zulassige -20 °C bis +70 °C

Lagertemperatur

Schutzart nach EN 60529 |P 42 IP 66

Schalldruckpegel in 1 m max. 101,3 dB(A)

Entfernung

Frequenzbereich 440 Hz bis 2,90 kHz
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1 Notes

Caution!
Installation must only be carried out by authorized specialist personnel.

Caution!
The products should only be assembled out of direct sunlight, as this is the only way to
ensure correct functioning and a long service life.

Notice!
Batteries must not be disposed of in household waste. Please take used batteries to the
local collection points. See www.boschsecurity.com/xc/en/weee/ for further information.

2 Installation

See Graphics, page 4.

1. Open the Sounder Indoor using the tool supplied (1). Press the point of the tool into
the openings provided for it on the housing.

2. Drill the required holes (2) on the rear side or underside of the housing and feed the
cable into the housing. For the Sounder Outdoor, use PG cable glands for the cable
feed (not included in the scope of delivery). If the PG cable glands cannot be used,
please proceed as follows:

Hole diameter = cable diameter + 1 mm

3. Fit the rear of the housing on a level, dry surface using the pre-punched and/or any
existing bore holes (3) and a minimum of two screws.

4. Wire up the sounder using the terminal block and connect the battery. Push the loose
battery plug into the specified bushing (4) as far as it will go.

5. Close the housing by clicking the sounder into place in the snap-fit hooks or fastening
the sounder in place with the four screws (5).

3 Technical Data

FNM-420U-A-RD/
FNM-420U-A-WH

FNM-420U-B-RD

Operating voltage 15V DCto 33V DC

Current consumption

—  Standby <1 mA

- Alarm < 4.35 mA
Battery

- Type 3V lithium
- Capacity 2.6 Ah

Connections

0.28 mm? to 2.5 mm?

Dimensions (H x W x D)

105 x 105 x 95 mm

110 x 110 x 95 mm

Housing material

Plastic, ABS
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FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Housing color Red, similar to RAL Red, similar to RAL
3001; white, similar to | 3001
RAL 9010

Weight Approx. 295 g

Permissible operating -20°C to +70°C

temperature

Permissible storage -20°C to +70°C

temperature

Protection category IP 42 IP 66

according to EN 60529

Sound pressure level at a |Max. 101.3 dB(A)
distance of 1 m

Frequency range 440 Hz to 2.90 kHz
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1 Notas

Precaucion!

La instalacion debe realizarla exclusivamente personal autorizado y especializado.

Precaucion!
Los productos no deben exponerse directamente a la luz solar durante el montaje. Esta es
la Unica forma de garantizar un funcionamiento correcto y una larga vida util.

Aviso!

Las baterias no deben desecharse junto con la basura doméstica. Lleve dichas baterias a
los puntos de recogida locales. Consulte www.boschsecurity.com/xc/en/weee/ para
obtener mas informacion.

2 Instalacion

Consulte la Graphics, Pagina 4.

1. Para abrir la sirena para interior, utilice la herramienta suministrada (1). Presione con
la punta de la herramienta sobre los orificios presentes en la carcasa para tal fin.

2. Deje libres los orificios necesarios (2) de la parte posterior o inferior de la carcasa e
introduzca los cables en la misma. Para la sirena para exterior, utilice prensaestopas
PG para el cableado (no incluidos). Si no se pueden utilizar prensaestopas PG, realice
lo siguiente:
diametro del orificio = diametro del cable + 1 mm

3. Coloque la parte posterior de la carcasa en una superficie nivelada y seca utilizando los
orificios pretaladrados o cualquier orificio (3) y un minimo de dos tornillos.

4. Conecte el cableado de la sirena mediante el bloque de terminales y conecte la bateria.
Inserte el conector suelto de la bateria en el manguito especificado (4) tanto como sea
posible.

5. Cierre la carcasa encajando la sirena en los ganchos de ajuste hasta que oiga un "clic",
o fijando la sirena con los cuatro tornillos (5).

3 Datos técnicos
FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH
Tension de De 15V CCa33VCC

funcionamiento

Consumo de corriente

- Enreposo <1mA

- Alarma < 4,35 mA

Bateria

- Tipo De litiode 3V

- Capacidad 2,6 Ah

Conexiones De 0,28 mm? a 2,5 mm?
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FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Dimensiones (Al. x An. x 105 x 105 x 95 mm 110 x 110 x 95 mm

Pr.)

Material de la carcasa Plastico, ABS

Color de la carcasa Rojo, similar a RAL Rojo, similar a RAL
3001; blanco, similar a | 3001
RAL 9010

Peso aprox. 295 g

Temperatura de de -20°C a +70°C

funcionamiento permitida

Temperatura de de -20°C a +70°C

almacenamiento

permitida

Categoria de proteccion IP 42 IP 66

conforme a EN 60529

Nivel de presién sonoraa |101,3 dB(A) como max.
una distanciade 1T m

Rango de frecuencia De 440 Hz a 2,90 kHz
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1 Remarques

Attention!
L'installation doit étre réalisée uniguement par un personnel spécialisé et habilité.

Attention!
Les produits ne doivent pas étre montés a la lumiére directe du soleil ; c'est le seul moyen
de garantir un fonctionnement correct et une durée de vie élevée.

Remarque!

Les batteries ne peuvent étre jetées avec les ordures ménageéres. Veuillez rapporter les
batteries aux points de collecte locaux. Pour de plus amples informations, consultez le site
www.boschsecurity.com/xc/en/weee/.

2 Installation

Voir Graphics, page 4.

1. Ouvrez la siréne intérieure a l'aide de l'outil fourni (1). Appuyez la pointe de l'outil dans
les ouvertures prévues a cet effet sur le boitier.

2. Percez les trous adéquats (2) a l'arriére ou en dessous du boitier et faites passer le
cable dans le boitier. Pour la siréne extérieure, utilisez des presse-étoupe en PG pour
l'acheminement des cables (non inclus dans le contenu de l'emballage). Si des presse-
étoupe en PG ne peuvent pas étre utilisés, procédez comme suit :

Diametre du trou = diamétre du cable + 1 mm

3. Fixez l'arriére du boitier sur une surface seche et plate a l'aide des trous de fixation (3)
prédécoupés ou des trous existants et au moins deux vis.

4. Cablez la siréne a l'aide du bornier et branchez la batterie. Poussez la fiche de batterie
libre jusqu'en butée dans le passe-cable indiqué (4).

5. Fermez le boitier en enclenchant la siréene dans les crochets encliquetables ou en fixant
la siréne a l'aide de quatre vis (5).

3 Caractéristiques techniques

FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Tension de 15 Vce a 33 Vec
fonctionnement

Consommation

- Veille <1 mA

- Alarme < 4,35 mA

Batterie

- Type Lithium 3V

- Capacité 2,6 Ah

Raccordement 0,28 mm? 4 2,5 mm?

Dimensions (H x L x P) 105 x 105 x 95 mm 110 x 110 x 95 mm
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FNM-420U-A-RD/
FNM-420U-A-WH

FNM-420U-B-RD

Matiére du boitier

Plastique, ABS

Couleur du boitier

Rouge, similaire a la
référence RAL 3001 ;
blanc, similaire a la
référence RAL 9010

Rouge, similaire a la
réeférence RAL 3001

suivant EN 60529

Poids Env. 295 g

Température de -20 a +70 °C

fonctionnement

admissible

Température de stockage [-20 a +70 °C

admissible

Catégorie de protection IP 42 IP 66

Niveau de pression
acoustique a une distance
de1m

Max. 101,3 dB(A)

Bande de fréquences

440 Hz a 2,90 kHz
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1 Note

Attenzione!

L'installazione deve essere eseguita solo da personale specializzato autorizzato.

Attenzione!
| prodotti devono essere montati lontano dalla luce solare diretta, per garantirne il corretto
funzionamento e una lunga durata.

Avviso!

Le batterie non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. Consegnare le batterie
usate al punto di raccolta pil vicino. Per ulteriori informazioni, visitare il sito
www.boschsecurity.com/xc/en/weee/.

2 Installazione

Vedere Graphics, pagina 4.

1. Per aprire la sirena per interno, utilizzare lo strumento in dotazione (1). Con la punta
dello strumento premere sulle apposite aperture situate sull'alloggiamento.

2. Realizzare con il trapano i fori necessari (2) sulla parte posteriore o inferiore
dell'alloggiamento, quindi far scorrere il cavo nell'alloggiamento stesso. Per la sirena da
interno, usare i pressacavi PG per l'inserimento del cavo (non inclusi nella confezione).
Se non ¢ possibile utilizzare i pressacavi PG, procedere come riportato di seguito:
Diametro foro = diametro cavo + 1 mm

3. Su una superficie piana ed asciutta, sistemare la parte posteriore dell'alloggiamento
usando le aperture preforate e/o i fori di montaggio esistenti (3) ed almeno due viti.

4. Cablare la sirena utilizzando la morsettiera e collegare la batteria. Inserire fino in fondo
la spina volante della batteria nel passacavi specificato (4).

5. Chiudere l'alloggiamento facendo scattare la sirena in posizione nei ganci a scatto
oppure fissare la sirena con le quattro viti (5).

3 Dati tecnici

FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Tensione di esercizio Da 15 VDC a 33 VDC

Consumo di corrente

—  Standby <1 mA

- Allarme < 4,35 mA

Batteria

- Tipo Litioda 3V

-  Capacita 2,6 Ah

Collegamenti Da 0,28 mm? a 2,5 mm?

Dimensioni (A x L x P) 105 mm x 105 mm 110 mm x 110 mm
X 95 mm X 95 mm
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FNM-420U-A-RD/
FNM-420U-A-WH

FNM-420U-B-RD

Materiale alloggiamento

Plastica, ABS

Colore alloggiamento

Rosso, simile a RAL
3001; bianco, simile a
RAL 9010

Rosso, simile a RAL

Peso

Circa295 g

Temperatura di esercizio
consentita

Da-20°Ca+70°C

Temperatura di
stoccaggio consentita

Da-20°Ca+70°C

Grado di protezione
secondo EN 60529

IP 42

Livello di pressione
sonora ad una distanza di
Tm

101,3 dB(A) max

Gamma frequenze

Da 440 Hz a 2,90 kHz

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

Installation manual

2025-02 | 06 | F.01U.216.912



16 nl| Opmerkingen Sounders uninterruptible

1 Opmerkingen

Voorzichtig!
De installatie mag uitsluitend worden uitgevoerd door bevoegd en daartoe opgeleid
gespecialeerd personeel.

Voorzichtig!
De producten dienen uitsluitend buiten bereik van direct zonlicht te worden gemonteerd.
Alleen zo worden een correcte werking en lange levensduur gegarandeerd.

Opmerking!

Batterijen mogen niet met het huisvuil worden afgevoerd. Lever lege batterijen in bij een
lokaal inzamelpunt. Bezoek de website www.boschsecurity.com/xc/en/weee/ voor meer
informatie.

2 Installatie

Zie Graphics, pagina 4.

1. Open de sirenebehuizing met het meegeleverde gereedschap (1). Druk de punten van
het gereedschap in de daarvoor bestemde openingen op de behuizing.

2. Boor de benodigde gaten (2) aan de achterzijde of onderzijde van de behuizing en voer
de kabel in de behuizing. Gebruik voor de binnensirene PG-kabelwartels voor de
kabeldoorvoer (niet meegeleverd). Ga als volgt te werk wanneer geen PG-kabelwartels
kunnen worden gebruikt:

Gatdiameter = kabeldiameter + 1 mm

3. Bevestig de achterkant van de behuizing op een vlak, droog oppervlak met behulp van
de voorbereide en/of bestaande boorgaten (3) en ten minste twee schroeven.

4. Bekabel de sirene met het klemmenblok en sluit de batterij aan. Druk de losse
batterijstekker zo ver mogelijk in de daarvoor bestemde bus (4).

5. Sluit de behuizing door de sirene op zijn plaats te klikken in de bevestigingshaakjes of
door de sirene te bevestigen met de vier schroeven (5).

3 Technische specificaties

FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Bedrijfsspanning 15 VDC tot 33 VDC

Stroomverbruik

- Stand-by <1 mA

- Alarm < 4,35 mA

Accu

- Type 3V lithium

- Capaciteit 2,6 Ah

Aansluitingen 0,28 mm? tot 2,5 mm?

Afmetingen (H x B x D) 105 x 105 x 95 mm 110 x 110 x 95 mm

Materiaal van behuizing Kunststof, ABS
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FNM-420U-A-RD/
FNM-420U-A-WH

FNM-420U-B-RD

Kleur van behuizing

Rood, vergelijkbaar
met RAL 3001; wit,
vergelijkbaar met RAL
9010

Rood, vergelijkbaar
met RAL 3001

Gewicht

Ca. 295 g

Toegestane
bedrijfstemperatuur

-20°C tot +70°C

Toegestane
opslagtemperatuur

-20°C tot +70°C

Beschermingsklasse
conform EN 60529

IP 42

Geluidsdrukniveau op een
afstand van 1 m

Max. 101,3 dB(A)

Frequentiebereik

440 Hz tot 2,90 kHz
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1 Notatki

Przestroga!

Instalacja moze by¢ wykonywana wytacznie przez wyspecjalizowany personel, posiadajacy
stosowne upowaznienie.

Przestroga!

Montaz produktéw nalezy wykonywac wytacznie w miejscach nie narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Tylko w ten sposdb mozna zagwarantowac
prawidtowe funkcjonowanie i duza trwatosc.

Uwaga!

Baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. Zuzyte baterie nalezy oddawac
do odpowiednich punktéw zbidrki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.boschsecurity.com/xc/en/weee/.

2 Instalacja

Patrz Graphics, Strona 4.

1. Otworzy¢ obudowe sygnalizatora akustycznego do zastosowan wewnetrznych za
pomocga dostarczonego narzedzia (1). Wcisna¢ ostro zakoriczony koniec narzedzia w
przeznaczone do tego otwory w obudowie.

2.  Wywierci¢ wymagane otwory (2) z tytu lub na spodzie obudowy i wprowadzi¢ kabel do
obudowy. W przypadku sygnalizatora akustycznego do zastosowan zewnetrznych do
wprowadzenia kabla uzy¢ dtawikéw kablowych PG (nie dostarczane wraz z zestawem).
Jesli nie ma mozliwosci uzycia dtawikéw kablowych PG, postepowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Srednica otworu = $rednica kabla + 1 mm

3.  Przymocowac tylng czes¢ obudowy do ptaskiej, suchej powierzchni, wykorzystujac do
tego celu wybitych lub istniejagcych otworéw montazowych (3) oraz co najmniej dwoch
wkretow.

4. Korzystajac z zespotu zaciskdw, podtaczy¢ przewody sygnalizatora akustycznego oraz
podtaczy¢ baterie. Wcisnaé wtyk baterii w okreslony przepust (4) do oporu.

5. Zamkna¢ obudowe, wciskajac sygnalizator akustyczny w uchwyty zatrzaskowe lub
mocujac go przy uzyciu czterech wkretéw (5).

3 Parametry techniczne

FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Napiecie pracy 15VDC + 33 VDC

Pobor pradu

- Tryb czuwania <1mA

- Alarm < 4,35 mA

Bateria

- Typ 3V, litowa

- Pojemnosc¢ 2,6 Ah

Potaczenia 0,28 + 2,5 mm?
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FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Wymiary (wys. x szer. x 105 x 105 x 95 mm 110 x 110 x 95 mm

gt.)

Materiat obudowy Tworzywo sztuczne ABS

Kolor obudowy Czerwony, podobny do |Czerwony, podobny
RAL 3001, biaty, do RAL 3001
podobny do RAL 9010

Ciezar Ok.295 g

Temperatura pracy -20°C + +70°C

Temperatura -20°C + +70°C

przechowywania

Stopien ochrony zgodnie |IP 42 IP 66
z normg EN 60529

Poziom cisnienia Maks. 101,3 dB(A)
akustycznego w
odlegtosci T m

Zakres czestotliwosci 440 Hz do 2,90 kHz
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1 Notas

Atencao!

A instalacdo so pode ser executada por pessoal autorizado.

Atencao!
Os equipamentos apenas devem ser montados fora do alcance da luz solar directa, sendo
este o Unico modo de garantir o seu correcto funcionamento e vida util longa.

Informacao!

As baterias ndo podem ser eliminadas com o lixo doméstico. Deposite as baterias utilizadas
num ponto de recolha local. Para mais informacgoes, consulte a pagina
www.boschsecurity.com/xc/en/weee/.

2 Instalacao

Consulte Graphics, pdgina 4.

1. Abra a sirene interior utilizando a ferramenta fornecida (1). Introduza a ponta da
ferramenta nas aberturas existentes para o efeito na caixa.

2. Faca os furos necessarios (2) na parte posterior ou inferior da caixa e introduza o cabo.
Para a sirene exterior, utilize olhais PG para a entrada do cabo (nao incluidos no
ambito de entrega). Se ndo puder utilizar os olhais PG, realize os seguintes passos:
Diametro do furo = diametro do cabo + 1 mm

3. Fixe a parte posterior da caixa a uma superficie seca e nivelada utilizando os orificios
de montagem furados previamente e/ou os furos ja existentes (3) e, pelo menos, 2
parafusos.

4. Estabeleca as ligagoes da sirene utilizando o bloco de terminais e ligue a bateria.
Pressione a patilha solta da bateria para dentro do encaixe especificado (4) até ao
limite.

5. Feche a caixa engatando a sirene na posicao certa nos ganchos de encaixe rapido ou
fixando a sirene na posicao certa com quatro parafusos (5).

3 Dados técnicos
FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH
Tensao de servico 15 Vdc a 33 Vdc

Consumo de corrente
-  Em modo de espera |[< 1 mA

- Alarme < 4,35 mA

Bateria

- Tipo Litio de 3V

- Capacidade 2,6 Ah

Ligacoes 0,28 mm? a 2,5 mm?

Dimensodes (Ax L x P) 105 x 105 x 95 mm 110 x 110 x 95 mm
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FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Material da caixa Plastico, ABS

Cor da caixa Vermelho, equivalente |Vermelho,
a RAL 3001; branco, equivalente a

equivalente a RAL 9010 | RAL 3001

Peso Aprox. 295 g

Temperatura de servico -20°C a+70 °C

permitida

Temperatura de -20 °C a +70 °C
armazenamento permitida

Classe de proteccgao IP 42 IP 66
segundo a norma

EN 60529

Nivel de pressao sonora a |Max. 101,3 dB(A)
uma distanciade 1 m

Gama de frequéncias 440 Hz a 2,90 kHz
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3amMmeuaHunA

BHumaHue!
YcTaHOBKa AOMKHA BbIMOMHATLCA TONbKO KBANMM(PULUMPOBAHHBIMW CNeLManucTaMu.

BHumaHue!
Mpu cbopke usgenun cnepgyet usberatb NPAMbIX CONMHEUHbIX NyUen, T. K. 3TO eANHCTBEHHbIN
cnocob obecneuntb NpaBUNbHYO PaboTy U JONTOBEUHOCTb U3AENUH.

3ameuaHue!

He BbibpacbiBanTe Datapen BMecTe C 0bbIUHbIMU ObITOBbIMU OTXO4aMKU. CoaBante
MCMNONb30BaHHbIe DaTapen B MECTHbIM NMYHKT npuemMa. [JononHUTEeNbHY MH(POPMALUIO CM. Ha
Beb-cante www.boschsecurity.com/xc/en/weee/.

YcTtaHoOBKa

Cwm. Graphics, CtpaHuya 4.

1. BcKpoMTe 3BYKOBOM onoBellaTeNb BHYyTPEHHEro UCNONMHEHUA MPU MOMOLLM
npunaraemoro npucrnocobnenua (1). BctaBbTe npucnocobneHne B COOTBETCTBYIOLLME
OTBEPCTMA B KOpMyce W HagaBuTe.

2. [pocBepnute Tpebyemble oTBepcTMA (2) B 3aHEN MU HUXKHEW YacTh Kopnyca U
3aBeauTe kabenb B Kopnyc. [n1a 3BYyKOBOro onosellaTtensd BHYTPEHHEro UCNOoNMHEHUS
MCMNONb3yMnTe ANs NPOBOAKM Kabena kabenbHble canbHWKkKM PG (npnobpeTatoTca
oTaenbHo). Ecnu kabenbHble canbHUKK PG HEBO3MOXHO MCMNOMNb30BaTb, BbIMOMHUTE
cneaywouiMe OencTBuA:

OunameTtp oTBepcTUA = AMameTp Kabensa + 1 Mm

3. YcTaHOBMWTE 33[HIOK YaCTb KOPMyca Ha POBHOMW CYXOW MNOBEPXHOCTHU, UCMOMNb3ySA
npeaBapuUTeNbHO NMPOCBEPNEHHbIE U/UNK UMeILMeca CKBO3Hble oTBepcTUA (3) U Kak
MWHUMYM [Ba BUHTA.

4. BbINonHWTe NoAKNOUEHWA Kabensa K KneMmam 3ByKOBOro onoBsellaTena v noacoequHuTe
baTtapeto. BctaBbTe cBObOAHbBIN pa3beM baTapeu B cneluanbHoe rHe3no (4) go ynopa.

5. 3akpenuTte Kopnyc onoBellaTens Ha OCHOBaHWU, HAleB ero Ha 3alleNku UN1 BBEPHYB
yeTbipe BUHTa (5).

TexHUUeCcKUe XapaKTepPUCTUKH

FNM-420U-A-RD/ FNM-420U-B-RD
FNM-420U-A-WH

Pabouee HanpsxeHHne OT1 15 B no 33 B nocrt. Toka

Tok noTpebneHun

- B nokoe <1 MA

- B TpeBore < 4,35 mMA

batapesn

- Twun Nutnesan batapes 3 B
- EmKoCTb 2,6 Ay

CeueHue kabens 071 0,28 mm? 1o 2,5 Mm?
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FNM-420U-A-RD/
FNM-420U-A-WH

FNM-420U-B-RD

Pasmepsbl (LU x B x T)

105 x 105 x 95 mm

110 x 110 x 95 mm

Matepuan kopnyca

Mnactuk (ABS)

LiBeT Kopnyca

KpacHbivt (aHanor RAL

KpacHbiv (aHanor

obonouku no EN 60529

3001); 6enbit (aHanor |RAL 3001)
RAL 9010)

Macca 295

Pabouana Temneparypa OT1-20 °C po +70 °C

Temnepartypa xpaHeHus Ot -20 °C po +70 °C

CteneHb 3aWmThl P42 IP66

YpoBeHb 3BYyKOBOIO
[aBMeHUA Ha PacCTOAHUMU
1™

Makc. 101,3 gb(A)

OnanasoH yacTtoT

O1440 'y po 2,90 kly,
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1 Notlar

Dikkat!
Montaj yalnizca yetkili uzman personel tarafindan gerceklestirilmelidir.

Dikkat!
Uriinlerin dogru bir sekilde calismasini ve uzun émiirlii olmasini saglamak icin tek yol, onlari
dogrudan glines i1sigina maruz kalmayacak sekilde monte etmektir.

Uyari!

Bataryalar, giinlik coplerle birlikte atilmamalidir. Kullanilmis bataryalari litfen bolgenizdeki
toplama noktalarina gotiriin. Daha fazla bilgi icin bkz. www.boschsecurity.com/xc/en/
weee/.

2 Montaj

Bkz. Graphics, sayfa 4.

1. Dahili Sireni agmak icin birlikte verilen aleti (1) kullanin. Aletin ucunu, muhafaza
tzerinde bulunan deliklere bastirin.

2. Muhafazanin arkasinda ya da alt kisminda gerekli delikleri (2) acin ve kablolari
muhafazadan gecirin. Harici Sirende, kablo beslemesi icin PG kablo rakorlari kullanin
(teslimat kapsamina dahil degildir). PG kablo rakorlari kullanilamiyorsa, asagidaki
sekilde hareket edin:

Delik capi = Kablo ¢api+ 1 mm

3. Duz ve kuru bir ylizeyde, 6nceden delinmis delikler ve/veya montaj delikleriyle (3) en az
iki vida kullanarak muhafazanin arka kismini takin.

4. Terminal blogunu kullanarak sirenin baglantilarini yapin ve bataryaya baglayin. Takili
olmayan batarya fisini itebildiginiz kadar belirtilen kovana (4) itin.

5. Sireni mandalli cengellerdeki yerine oturtarak veya dort vidayla (5) sireni yerine
sabitleyerek muhafazayi kapatin.

3 Teknik Veriler

FNM-420U-A-RD/
FNM-420U-A-WH

FNM-420U-B-RD

Calisma gerilimi 15V DC-33VDC

Akim tiketimi

- Bekleme <1 mA

- Alarm < 4,35 mA
Batarya

- Tip 3V lityum
- Kapasite 2,6 Ah

Baglantilar

0,28 mm? - 2,5 mm?

Boyutlar (Y x G x D)

105 x 105 x 95 mm

110 x 110 x 95 mm

Muhafaza malzemesi

Plastik, ABS
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FNM-420U-A-RD/
FNM-420U-A-WH

FNM-420U-B-RD

Muhafaza rengi

Kirmizi, RAL 3001
benzeri; beyaz, RAL
9010 benzeri

Kirmizi, RAL 3001

Agirlik Yaklasik 295 g
izin verilen calisma -20°C - +70°C
sicakligi

izin verilen saklama -20°C - +70°C
sicakligi

EN 60529'a gére koruma |IP 42

kategorisi

1 m mesafede ses basinci
seviyesi

Maks. 101,3 dB(A)

Frekans araligi

440 Hz - 2,90 kHz

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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